

Cyngor Cymuned Llanfair a Chellan Community Council
Cynhelir cyfarfod nesaf y Cyngor Cymuned ar nos Iau 22.01.2026 am 7.30yh yn Neuadd Cellan. The next Community Council meeting will be held on Thursday evening 22/01/2026  2025 at 7.30 pm at Cellan Hall.  


AGENDA'R CADEIRYDD / CHAIRMAN’S AGENDA 22.01.2026

Croeso’r Cadeirydd / Chairman’s Welcome 
Materion Personol / Personal Matters 
Ymddiheuriadau / Apologies

Main Meeting

1. Datgelu Buddiannau Personol / Declare Personal Interests 
2. Cadarnhau’r Cofnodion / Agree Minutes 
3. Materion yn Codi / Matters Arising
a. Code of Conduct reminder re. updates
b. Upcoming training dates for councillors
c. Senedd Protest 


4. Gohebiaeth / Correspondence 
a. Sandy Bear, request for advice
b. Welsh Town of Culture
c. Independent Member of Ethics and Standards Committee

            5.      Cynllunio / Planning
                                a. Community Residents’ Questionnaire.
                         

6. Cyfrifon / Accounts
 a.  Precept 2026-2027 Deadline 31st January. 
 b. Bank account access - update

7. Ceisiadau am Arian a Thaliadau /Payments Requests for Money
      a. Blood Bikes
      b. HUTS
      c. Marie Curie Appeal

[bookmark: _Hlk219906974]8. Adroddiad Cynghorydd Sir / County Councillor Report  
	
9. Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting
    05/03/2026




	
CYNGOR CYMUNED LLANFAIR CLYDOGAU A 
CHELLAN COMMUNITY COUNCIL
Cyfarfod yn Neuadd Cellan 11.12.2025 7.00yh / 
Meeting held at Cellan Hall on 11.12.2025 at 7.00pm
 
Yn bresennol / Present: Cyng Simon Aldridge (Cadeirydd/Chair), Cyng Dai Jones,  Cyng Dewi Williams, Cyng Dave Bartholomew (Is-Gadeirydd/Vice Chair), Cyng Rhys Williams, Cyng Dafydd Jones, Cyng Rhydian Davies, Amanda Williams (Clerc/Clerk)

 Ymddiheiriadau / Apologies: Cyng Roger Daniel, Cyng Eryl Evans, Cyng Ricky Hobbs, Cyng, Rhydian Davies

Materion Personol/Personal Matters:  Dim / None

	1.
	Datgelu Buddianau Personol / Declare Personal Interests
Gollyngiad wedi ei roi i’r Cyng Simon Aldridge a’r Cyng Dave Bartholomew. Dispensation granted to Cllr Simon Aldridge and Cllr Dave Bartholomew. 
	

	2.
	Cadarnhau’r Cofnodion / Agree Minutes
Cadarnhawyd cofnodion mis Hydref yn gywir gan y Cyng  Dave Bartholomew ac eiliwyd gan y Cyng Dai Jones. 
The October minutes were agreed as a true record by Cllr Dave Bartholomew and seconded by Cllr Dai Jones. 
	Cllr Bartholomew and Cllr Jones

	3.
a.






b.






c.








d.
















	Materion yn Codi / Matters Arising
Cod Ymddygiad, Hyfforddiant, Eithriad Arbennig a Chworum / Code of Conduct, Training, Special Dispensation and Quorum
Cofnodwyd i gynghorwyr gofio am y diweddariad hyfforddiant CoC bob 2 flynedd i sicrhau arfer gorau yng nghyngor y cymuned. Cofnodwyd i gynghorwyr wirio pryd wnaethant eu hyfforddiant ddiwethaf a threfnu amser hyfforddiant ac edrych ar ddyddiadau posibl. Cofnodwyd i gynghorwyr ddarllen y telerau ynghylch dispensation arbennig a phenderfynu a oes angen iddynt wneud cais.  
Councillors were reminded of the CoC training update every 2 years to ensure best practice in the community council. Councillors were reminded to check when they did their training last and organise training time and look at possible dates. Councillors were reminded to read the conditions regarding special dispensation and decide whether they need to apply. 

Hustings
Hysbysodd y Cynghorydd Dave Bartholomew y cynghorwyr fod Meiri Llandrindod a Llanymddyfri wedi cynnig cynnal cyfarfodydd etholiadol. Mae Llanbedr Pont Steffan hefyd wedi cynnig (bydd y Cynghorydd DB yn helpu). Mae'n ceisio cael cytundeb terfynol gan y Meiri i drefnu 4 i 5 cyfarfod etholiadol cyn yr etholiadau.
Cllr. Dave Bartholomew informed the councillors that the Mayors of Llandrindod Wells and Llandovery have offered to hold hustings.  Lampeter has also offered (Cllr DB is to help).  He is trying to get final agreement from the Mayors to organise 4 to 5 hustings before the elections. 

Cofeb Rhyfel / War Memorial
Derbyniodd y Clerc ddyfynbris gan y Cynghorydd Ricky Hobbs am beintio'r llythrennau. Adroddodd y Cadeirydd Simon Aldridge fod dyfynbris arall yn yr arfaeth. Gan na ellir gwneud dim nes bod y tywydd yn gynhesach, bydd y penderfyniad yn aros tan dderbyn yr ail ddyfynbris. 
The Clerk received a quote from Cllr Ricky Hobbs for painting the letters. Chair Simon Aldridge reported that another quote is pending. As nothing can be done until weather is warmer decision will wait until the second quote is received. 

Adolygiad Barnwrol / Judicial Review against GGC
Anfonwyd llythyr at y Cynghorydd DB o Gyfiawnder i Gymru, yn gofyn am rodd o bosibl. Llythyr i'w gyhoeddi. Awgrymwyd y dylai'r cyngor ymgysylltu â'r gymuned i gasglu barn a safbwyntiau'n ffurfiol ynghylch prosiectau seilwaith ynni yn yr ardal drwy sesiwn(au) galw heibio. Gellid lleoli blychau codi arian Cyfiawnder i Gymru wrth y fynedfa, cyn mynd i mewn, os dymunant. Cynhelir y sesiwn(au) rhwng mis Ionawr a mis Mai. 
A letter was sent to Cllr DB from Justice for Wales, possibly asking for a donation. Letter to be published. It was suggested that the council engage with the community to formally gather views and opinions concerning energy infrastructure projects in the area via drop-in session(s). Justice for Wales fund-raising boxes could be located at the entrance, prior to entry, if they wish.  The session(s) to be held between January and May. 
	

Cllr Aldridge







Cllr Bartholomew











Cllr Bartholomew








	4.
a.

	Gohebiaeth / Correspondance 
Cyfarfod gyda’r Cyngor Sir / Meeting with County Council 27.11.2025.  Mynychodd y Cynghorydd Simon Aldridge y cyfarfod a rhoddodd ddiweddariad byr ar y cyfarfod. Y prif broblem oedd y gorwariant ar amddiffynfeydd môr. 
Cllr Simon Aldridge attended and gave a brief update on the meeting. The key issue was the overspend on sea defences.

	
Cllr Simon Aldridge


	5.
a.







b.






c. 








d.

















e.
	Cynllunio / Planning
Pre-Application Consultation – Waunmaenllwyd.
Nid oes unrhyw gynghorau wedi cytuno i lofnodi'r MoA/MoU ac maent yn gofyn am fwy o arian na'r £1500 a gynigiwyd yn wreiddiol am gyngor cyfreithiol. Anfonwyd llythyr ar 2/12/25, lle nododd y cyngor fod angen mwy o amser i adolygu'r ddogfennaeth cyn ymateb yn llawn, yn ogystal â gofyn am y dyddiad cyflwyno. 
No councils have agreed to sign the MOA/MOU and are requesting more money than the £1500 initially offered for legal advice.  A letter was sent on 2/12/25, in which the council stated that more time was needed to review the documentation before fully responding, as well as requesting the submission date. 

Bryn Cadwgan – Galileo Empower. 
Am 7.30 p.m. cymerodd y cyngor ran mewn cyflwyniad ar-lein gan Galileo Empower ynghylch Parc Ynni Bryn Cadwgan. Roedd y pynciau a drafodwyd yn cynnwys: asesiad cysylltiad grid lefel uchel, asesiad llwybr llwyth annormal, cynllun rheoli traffig amlinellol, cynllun rheoli cynefin amlinellol. 
 At 7.30 p.m. the council participated in an online presentation from Galileo Empower regarding the Bryn Cadwgan Energy Park. The topics discussed included: high level grid connection assessment, abnormal load route assessment, outline traffic management plan, outline habitat management plan.

Ymgynghoriad Cyn-ymgeisio Bute  / Bute Pre-application Consultation

Anfonwyd llythyr ar 25.11.2025 (yn nodi pryderon y cyngor ynghylch amser a lleoliad yr ymgynghoriadau, diffyg hysbysiad, cais i ymestyn hyd y cyfarfod ar-lein i 2 awr, cais am ddau ymgynghoriad ar wahân, derbyn eu cynnig i gyflwyno i gynghorau mewn cyfarfod misol, cais am restr o'r cynghorau dan sylw, cais am weminar ynghylch y Gronfa Buddiannau Cymunedol). 
A letter was sent on 25.11.2025 (stating the council’s concerns about the time and location of the consultations, lack of notification, request for the online meeting duration to be extended to 2 hours, request for two separate consultations, accepting their offer to present to councils at a monthly meeting, request for a list of councils involved, request for a webinar regarding the Community Benefit Fund). 

Ymgynghoriad Cyn-ymgeisio (PAC) DNS / PEDW statutory Pre-Application Consultation (PAC)
Gall y cyngor wneud cais i fod yn ymgynghorai gyda PEDW. Cyng SA  i ddarganfod faint o waith sydd ynghlwm. 
The council can apply to be a consultee with PEDW.  Cllr SA to find out how much work is involved. 

	
Cllr Simon Aldridge







All








Clerk






Cllr Simon Aldridge

	6.
a.


	Cyfrifon / Accounts
Preasept 2026-2027 Precept   Cynnydd yn y preasept i’w ymchwilio cyn y dyddiad cau cais yn Ionawr. Awgrymwyd y preasept gan y clerc blaenorol, Gwennan Jenkins, yw £9,000.
Increase in precept to be investigated before application deadline in January. Precept suggested by previous clerk, Gwennan Jenkins, is £9,000.
	
Cllr Simon Aldridge and Clerk

	7.
a.
b.
c.

d.
	Taliadau / Payments
Ysgol Bro Pedr
Cronfa appeal
Eisteddfod support request

Mae’r cyfrif banc yn dal heb fod ar gael oherwydd gweithdrefnau awdurdodiad hir gan NatWest. 
Felly, parhaodd y penderfyniad y byddai pob cais elusen yn cael ei adolygu ar ddiwedd y flwyddyn ariannol, ac unwaith y bydd y cyfrif banc ar gael gellir pennu’r arian sydd ar gael. 
The bank account is still inaccessible due to protracted authorisations procedures by NatWest. It was therefore decided that all charity requests would be reviewed at the end of the financial year, and once the bank account is accessible and available funds can be determined.


	
Clerk

	8.
a.



	Unrhyw fater arall – Any other business
Penderfynwyd cynnal y cyfarfod nesaf ar nos Iau 22. 01. 2025 am 7.30yh yn Neuadd Llanfair. It was decided to hold the next meeting on Thursday 22.01.2025  at 7.30pm at Cellan Hall.

	
Clerk






Arwyddwyd…………………………

Dyddiad……………………………







